Kati és Mari kalandjai

Szint: Pre-Intermediate/Intermediate
(B1-B2)

Kati és Mari kalandjai 1. Mi lesz a hétvégén?

Kati 29 éves. Csinos nd, de nagyon félénk és csendes, nem tud konnyen ismerkedni. Emiatt
elég maganyos, nincs baratja és kevés baratnéje van. Egy elegans szallodaban dolgozik
recepciosként. Elég jol keres, elégedett a fizetésével. Nincsenek nagy igényei, nem kolt sok
pénzt, mert szinte mindig otthon Ul és TV-t néz vagy olvas.

Van egy nagyon jo baratndje, Mari, aki 32 éves. Nem olyan csinos, mint Kati, de mindig van
baratja. Imadjak a férfiak, mert vicces és magabiztos és mindig tudja, hogy mikor mit kell
mondani. Pincérné abban az elegans szallodaban, ahol Kati is dolgozik. Mindig sok
borravalot kap a férfiaktdl, ezért elég jol keres. De nem elégedett a fizetésével, mert tul sok
pénzt kolt. Szeret bulizni, tancolni, utazni, kaszindba jarni.

Egyik péntek délutan a hotel parkjaban beszélgetnek ebédsziinetben:

Mari: Ma este nem dolgozom. Es te?
Kati: En sem. Szabad az egész hétvégém!
Mari: Es nincs semmi programod?

Kati: Nincs. Otthon fogok {ilni megint és egész nap a TV-t fogom nézni. Nagyon izgalmas
lesz... Olyan szerencsétlen vagyok, Mari! Es maganyos. Biztos vagyok benne, hogy neked
nagyon izgalmas estéd lesz...

Mari: Nem, ma este kivételesen én is egyedil leszek.. J6zsi, a baratom nem ér ra. Van
kedved esetleg egyiitt csinalni valamit?

Kati: Hat persze! Nézziink egyitt TV-t ndlam! Csinalunk Popcorn-t is! Vettem sajtosat, azt te
is szereted!
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Mari: Nem akarok TV-t nézni, az dégunalmas. Es le kell szoknom a popcornrél meg az
édességekrél is. Megint felszedtem par kilot...

Kati: Ugyan mar, ne nyavalyogj! Nagyon jél nézel ki, dogos vagy és imadnak a férfiak.

OK, nem akarsz tévézni... De akkor mit csinaljunk, mihez van kedved?

Mari: Menjink el tancolni! Ismerek egy klassz helyet! J6 a zene, olcsé a pia és tok jok a pasik!
Kati: Tudod, hogy nem szeretek tancolni...és a férfiak sem érdekelnek.

Mari: Tudom, hogy nem szeretsz tancolni...és nem is tudsz....de sokkal jobb, mint otthon lni
és TV-t nézni, ugye?

Kati: lgazad van. Minden jobb, mint minden nap egyediil otthon lni és a TV-t bamulni...De
tudod, hogy a bulizas nem az én vilagom és .....

Mari: Na elég ebbdél, hagyd abba! Megytink bulizni és kész!!! J6 lesz, hidd el!
Kati: Hm...na jo, OK. Menjlnk bulizni, de ...

Mari: Semmi de! Ne aggadj, ott leszek és segitek...

Kati: Hat pont ettdl félek...

Mari: Nincs mitél félned! :) Taladlkozzunk 8-kor a szalloda el6tt, j6?

Kati: OK. De ne késs megint!!!



Szavak és kifejezések

csinos - attractive

félénk - shy

csendes - quiet, silent

ismerkedik vkivel - to meet (new) people/to get to know (new) people
maganyos - lonely

(pénzT) keres - to earn money

elégedett vmiVEL - to be satisfied/happy with sth

fizetés - salary

igény - demand

Nincsenek nagy igényei - she doesn’t have many demands/needs
pénzT kolt - to spend money

imad vkiT - to adore, love sb

vicces - funny, witty

magabiztos - self-confident

borravalé - tip

jol keres - to make good money

(pénzt keres - to earn money)

bulizik - go out partying, to party

izgalmas - exciting

kivételesen - for a change/as an exception

nem ér ra - he/she doesn’t have time

(raér - to have time)

Van kedved .......ni? Are you in the mood to ...? Do you feel like ....?

dogunalmas - very boring/dull
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leszokik vmirdl - to give up sth (a bad habit)

felszed par kilét - to put on a couple of kilos
nyavalyog - to whine

dogos - hot, sexy

Mihez van kedved? - What do you feel like doing? What are you in the mood for?
pia (szleng) = alkohol

pasi - guy/bloke (informal for a man)

bamul vmiT - to stare at sth

(bamulja a TV-t - to stare at the TV)

Hagyd abba! - Stop it!

(abbahagy vmiT - to stop sth, quit sth)

Ne aggadj! - Don’t worry!

fél vmiTOL - to be afraid/scared of sth

pont - just

Hat pont ettol félek. - This is just what | am afraid of.
talalkozik vkivel - to meet sb

Nincs mitél félned! - There's nothing to be afraid of!

Ne késs! - Don't be late!



Kati és Mari kalandjai 2. Irany a buli!

Este 8-kor Kati varja Marit a szalloda el6tt. De Mari nem jon. Kati nem aggodik, mert tudja,
hogy Mari mindig késik. Mar negyed kilenc van. Kati még mindig nem aggédik, de mérges.
Hideg van és fazik. Fél kilenckor felhivja Marit.

Kati: Hol vagy mar?

Mari: Nyugi, nyugi, mindjart ott vagyok!

Kati: Nem hiszek neked! Ismerlek mar! Hol vagy???

Mari: Még otthon vagyok. De ne legyél mérges! Mindjart indulok!
Kati: Még nem indultal el???? Ezt nem hiszem el!!! Hat mit csinalsz???
Mari: TV-t nézek.

Kati: MICSODA??? TV-t nézel??? En meg itt varlak kint a hidegben??!!

Mari: Ne legyél mérges! Nem akartam TV-t nézni, de nagyon j6 a program. Egy tarskeres6
oldalrél szdl, és ugy tiinik, nagyon jo!!

Kati: Tarskeresd oldal??? Te teljesen meg6riiltél???? De neked van tarsad!!!! J6zsi a baratod!
Nem emlékszel?

Mari: Igen, tudom. Nem is magamnak keresek tarsat!
Kati: Hanem kinek?
Mari: Neked, te bolond!

Kati: Nekem??? Nekem nem kell tars! Elegem van a férfiakbol! Tudod, hogy nincs
szerencsém veluk!

Mari: Tudom...ezen akarok valtoztatni!

Kati: Hat ne most akarj ezen valtoztatni! Bulizni megytink, elfelejtetted??? Te akartal bulizni,
én nem is akartam!

Mari: Tudom, tudom, nem felejtettem el. Mindjart indulok! 5 perc és ott vagyok, j6?

Kati: 5 perc....ismerlek! Az 6t perc legalabb fél éra!!ll Nem varok még egy fél 6rat ebben a
hidegben! Haza megyek.

Mari: Ne menj haza!!! Ne haragudj, igazad van! Tényleg ott leszek 5 perc milva, j6? Taxival
megyek, azonnal indulok!

Kati: Rendben. De siess, mert nem varok tobbet, mint 5 perc!



15 perc mulva Mari végre megérkezik. Kati nagyon mérges és nagyon fazik.

Kati: Ez neked 5 perc??? Hol van a taxi? Azt mondtad, taxival fogsz jonni!
Mari: Nem taldltam szabad taxit. Ne haragudj Kati. Tényleg nagyon sajnalom.

Kati: Es akkor mivel j6ttél???? Gyalog biztosan nem...busszal sem j6ttél....autéd nincs. Mivel
jottél?

Mari: Stoppoltam...

Kati: Micsoda? Stoppoltal? Dehat tudod, hogy az nagyon veszélyes...

Mari: Igen, tudom. Mar ezerszer mondtad...De most musz@j volt, nem akartam késni..
Kati: Oh persze, hiszen mindig olyan pontos vagy...

Mari: OK, OK, igazad van, megértem, hogy diihds vagy! De most mér itt vagyok! Es nagyon jé
kedvem van! Induljunk végre a buliba!! ;)

Kati: Hat nekem nincs jo kedvem és egyaltalan nincs kedvem bulizni. Nagyon fazok, mert
haromnegyed 6rat vartam rad a hidegben!!!!

Mari: Tudom, tudom. Ne haragudj. De hidd el, j6 lesz a buli! Majd meglatod! Nagyon jél fogod
érezni magad!

Kati:i Igen, biztosan...Ha veled megyiink valahova, mindig torténik valami....valami rossz!
Mari: Rossz??? Inkabb izgalmasat akartal mondani, ugye? :)

Kati: Az nekem ugyanaz! Tudod, hogy én nem szeretem az izgalmakat!

Mari: Tudom. Ezért olyan unalmas az életed....

Kati: Nem unalmas. Csak nem olyan izgalmas, mint a Te életed...de maganyos vagyok, ez
igaz.

Mari: Tudom. Ezen fogunk ma valtoztatni...

Kati: Na persze...Tudom, hogy az lesz a vége, hogy te talalsz magadnak 5 Uj pasit, én pedig
egyediil leszek egész este és még maganyosabb leszek, mint most!

Mari: Nem igy lesz. Majd meglatod! Erzem, hogy ma valami j6 fog térténni...



Szavak és kifejezések

var vkiT/var vkiRE - to wait for sb
aggodik vkiERT - to worry about sb

késik (verb!) - to be late

mérges VKIiRE - to be angry with sb

fazik (verb!) - to be/feel cold

felhiv vkiT - to call sb

Nyugi, nyugi! - Slowly/Relax/Take it easy!
ismer vkiT - to know sb

(ismerLEK - | know YOU)

Ne legyél mérges! - Don't be angry!
(el)indul vhova - to leave for/to start somewhere
Micsoda??? - What???

tarskeresé oldal - dating site

ugy tinik - it seems like ...

megoriil - to go crazy/get mentally ill
viccel - to be kidding

tars - partner/mate/companion

keres vmiT - to look for sth

bolond - silly

elegem van a férfiakBOL - I've had enough of men

elege van vmiBOL/vkiBOL - have enough of sth/be tired of sth/sb
Ezen akarok valtoztatni! - This is what | want to change!

valtoztat vmiN - to change sth/to modify sth

elfelejt vmiT - to forget sth

Ne haragudj! - Don’t be angry/mad!

igazad van - you are right



(vkiNEK igazA van - someone is right)

5 perc miilva - in 5 minutes

végre - finally

megérkezik vhova - to arrive

nagyon sajnalom - | am really sorry

gyalog - on foot

stoppol (=stoppal utazik) - to hitchhike

azonnal/mindjart/rogton/maris - right away/immediately

veszélyes - dangerous

(veszély - danger)

musz3j - it's a must/necessary

pontos - punctual

diihos - furious, outraged

Jo6 kedvem van - | am in a good mood (“I have a good mood”)

nincs kedvem bulizni - | don't feel like partying now/l am not in the mood for a party now
Majd meglatod! - You will see!

jol érzi magat - to have a good time/enjoy oneself (“feels oneself well”)
torténik - to happen

izgalmas - exciting

izgalom - excitement (izgalMAK, izgalMAT, izgalMAM)

érzem, hogy - | feel that ...



Kati és Mari kalandjai 3. A barban

Kati és Mari megérkeznek a barba, ahol minden péntek este fergeteges buli van. Most is
nagyon sokan vannak, hangosan szél a zene, tele van a tancparkett. A barpult mellett parok
beszélgetnek, alkoholt isznak.

Mari: Végre megérkeztiink! Olyan izgatott vagyok! Imadok bulizni! Gyere, igyunk valamit,
utana irany a tancparkett!

Kati: Nem szoktam inni, tudod...

Mari: Tudom. De most nagyon fazol és rossz kedved van. Hidd el, jot fog tenni egy kis ital...
Kati: lgazad van, most tényleg innom kell. Valaki miatt teljesen atfagytam a hidegben...
Mari: OK, OK, tudom, az én hibam...Ezért én fizetek, j6? Mit kérsz?

Kati: Hm...melyik a legdragabb ital???

Mari: Igen, azt iszol, amit csak akarsz! Egy kis palinka?

Kati: Legyen inkabb Unicum!

Mari: Rendben. En pedig pélinkat iszom. Vagy legyen inkabb vodka? Legyen mindketté!

Megkapjak az italokat. Lelilnek egy barszékre és csendben iszogatnak, amig Mari meg nem
szolal:

Mari: Imadom ezt a helyet. Olyan j6 a hangulat mindig. Nézz kériil! Mindenki boldog és
jokedvdi.

Kati: Szerintem ez csak a latszat. Lehet, hogy sokan maganyosak és szomoruak.

Mari: Miért kell neked mindent ilyen negativan latnod?? Mar miért lennének maganyosak és
szomoruak? De még ha azok lennének is, most akkor is van egy j6 estéjuk és jol érzik
magukat. Tudod mi a baj veled? Te egyszerlien nem tudod élvezni az életet!
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Kati: Persze, hogy nem. Mert unalmas az életem. Semmi sem torténik és ha véletlenil mégis,
akkor elrontom. Olyan szerencsétlen vagyok, tudod!

Mari: Szerintem egyetlen egy problémad van: Nincs elég onbizalmad.

Nem vagy magabiztos. Nem is értem, hogy miért nem! Gyonyorii vagy, okos, intelligens,
kedves. Es nagyon j6 az alakod. Minden férfi ilyen nérél dimodik!

Kati: Nem vagyok gyényérd. Tul kicsi az orrom, tul nagy a szam. Es kovér is vagyok.

Mari: Te kovér???? Teljesen megdriiltél???? Isteni alakod van! Barcsak én lennék ilyen kovér,
mint te... Nem is értem, hogy miért gondolod, hogy kovér vagy!

Kati: Emlékszel Gaborra?

Mari: Hat persze, hogy emlékszem. Hogyan tudnam elfelejteni ...Gabor 6ta vagy ilyen
depressziés. De sohasem mondtad el, hogy mi tortént Gaborral pontosan, hogy miért
szakitottatok...

Kati: Nem akartam elmondani, mert nagyon fajt. De most mar nem érdekel. Tovabb akarok
Iépni.
Mari: Miért, mi tortént?

Kati: Kideriilt, hogy megcsalt. Nem 6 mondta el persze, én lattam 6ket egyiitt egy parkban.
Egy nagyon vékony nével volt. Egy csontvazzal.

Mari: Mindig is gondoltam, hogy hazudik. Nekem nem volt szimpatikus egyaltalan. Beképzelt
volt és folyton mas nékrél beszélt. Mondtam neked, hogy vigyazz vele!

Kati: Tudom. Igazad volt. De annyira orultem, hogy talaltam végre egy rendes pasit. EI6szor
olyan rendesnek tiint! A tenyerén hordozott. De aztan lassan minden egyre rosszabb lett. En
pedig vak voltam vagy csak nem akartam észrevenni az igazsagot. Es a kapcsolatunk végén
mondott nekem valamit, ami nagyon megtépazta az 6nbizalmam :(

Mari: Mit mondott az a szemétlada?

Kati: Azt mondta, hogy nem is érti, hogyan gondoltam, hogy egy ilyen dagadt tehén, mint én
meg tud tartani egy olyan jo pasit, mint 6...



Kati: Igen. Es hogy neki csak a nagyon vékony nék jonnek be. Es folyton gy hivott, hogy
“Dundikam”, pedig kértem, hogy ne tegye. Mondtam neki, hogy ezzel megbant. Es még azt is
mondta a végén, amikor rajtakaptam &t a parkban a csontvazzal, hogy sejthettem volna,
hogy ez lesz, hiszen neki nem jonnek be az olyan dagadt nék, mint én, és nem is érti, hogyan
tudott ilyen sokaig velem lenni.

Mari: Most mar értem...ezért kezdtél el akkor fogyokurazni...emlékszem, lefogytal vagy 10
kilot és szornyen néztél ki!!!

Kati: Igen. Hirtelen mar én is kvérnek lattam magam és le akartam fogyni. De nem lett jobb

semmi.

Mari: Hat persze, hogy hem. Szornyen néztél ki...Csont és bor voltal. Nagyon aggédtam
érted.

Kati: Tudom. Sokat segitettél nekem akkor. K6szonom :)

Mari: Hat persze. Ezért vannak a baratok, nem? De hidd el, most nagyon j6l nézel ki. Bomba
alakod van. Felejtsd el, amit mondott az az ériilt, j6? Csak nézz koriil...Egy csomé férfi Téged

Kati: Nem akarom, hogy idej6jjon!!



Szavak és kifejezések

fergeteges - hilarious, terrific
tancparkett - dance floor
izgatott - excited

Irany a tancparkett! - Let’s go to the dance floor! (irany means direction, so in this context it
means literally something like: let't head towards the dance floor!)

Nem szoktam inni (szokik) - | don’t drink (literally sth like: | don’t have the habit to drink)
rossz kedved van - you are in a bad mood

(kedv - mood)

jot fog tenni - it will do you good

(jot tesz vkiNEK vmi - sth does sb good)

tényleg - really

valaki miatt - because of someone

atfagytam a hidegben = nagyon nagyon faztam és még mindig fazom
az én hibam - it is my fault

(hiba - fault/mistake)

megkap vmiT - to get sth

barszék - bar stool

iszogat vmiT - to drink (slowly, with little intensity)

hangulat - atmosphere/vibe

latszat - pretence/surface/facade

jol érzi magat - to have fun/have a good time

(érez - to feel)

élvez vmiT - to enjoy sth

torténik vkiVEL vmi - sth happens to sb
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elront vmiT - to ruin/destroy/damage sth
onbizalom - self-confidence/self-esteem
(6nbizalMAT, 6nbizalMAM)

magabiztos - self-confident

gyonyori - beautiful/gorgeous

isteni - nagyon jo, fantasztikus

(Isten - God)

alak - figure/body shape

almodik vmiROL - to dream about sth

barcsak - If only ...

szakit vkiVEL - to break up with sb

mar nem érdekel - | don’t care any more/he doesn’t interest me any more
tovabb akarok lépni - | want to move on

kideriilt, hogy .... - it turned out that ....

megcsal vkiT - to cheat on sb

csontvaz - skeleton

hazudik vkiNEK - to lie to sb

nem .... egyaltalan - not at all

beképzelt - conceited/big-headed

Vigyazz vele! - Be careful with him!

rendes pasi - a nice/decent guy

olyan rendesNEK tiint - he seemed so nice

a tenyerén hordozott - mindent megadott neki, nagyon kedves volt hozza
(a tenyerén hordoz vkiT - mindent megad vkiNEK)
észrevesz vmiT - to notice sth

igazsag - truth

(igaz - true)
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a kapcsolatunk végén - at the end of our relationship
megtépaz vmiT - to manhandle, tear up sth
megtépazza vki onbizalmat - sb/sth destroys one’s self-confidence
szemétlada - bastard/son of a bitch (literally: “trashbin”)
dagadt tehén - fat cow

bejon vkiNEK vmi/vki (slang) - be attracted to sth/sb
folyton - constantly/always

megbant vkiT - to hurt sb

rajtakap vKiT vmiN - tocatch sb red-handed

sejt vmiT - to suspect sth

dagadt - fat

fogyodkurazik - to be on a slimming diet

lefogy - to lose weight

szornyen néz ki - to look terrible

(kinéz - to look)

hirtelen - suddenly

csont és bor - skin and bones

Nézz koriil! - Look around!

(koriilnéz - to look around)

egy csomo férfi - loads of men (literally: “a bunch of men”)



